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(Continuazions, v. n. 2)

In quelln stesso giorno, (18 marzo), vicne
cantato in duomo un solenne Te Dewm di
ringr mamento per la ottenuta costituzione.
Qtlﬁbtd. perod, se era qualche cosa, non cra
[a liberazione desiderata; certamente Udine,
debole ed eccentrica, nulla poteva da se, ma

si disponeva a seguire in ogni caso I’ esempio

delle sorvelle maggiori.

Le notizie confuse ed esagerate di solle-
vazioni e di vittorie p:)pnlam venivano ac-
colte e propalate ansiosamente; (sonetti xv
a xix della raccolta pubbllcatd)

A questn punto ineontriamo nel manoscritto
alcuni sonefti che forse ritardano il racconto
(lo percio rifintati dall’ autore), ma non privi

di interesse e di pregio. .

Corvatt una sera, (bouetto xx), st trova
nelt’ osteria di Pletti a commentare tra amici
lidatt i fatti e le notizie del giorno:

XX 4

..... Al jentre el spiritos

strolie furlan: — Chal vegni ¢4, sior Dieri... — -

= No puess... ‘¢ bev in presse un gott Jdi neri
e po'... ~— Vie, che nus conti une deg sox. —

— '0 ai ale pa-] chav... — Benissin, un famos
componiment sigur... — Almanco o speri.,., —
— Da ridi 2... — No, par diave, c¢i’al & =eri.., —
-~ Bintin-mo, ¢ 'argoment?... — o« la cros... —

— Sior Pieri, che mi seusi (jo disei)
s¢ j fas une domande: in chesch moments
no j vegnial su da 'anime ale di miei? —

Zorutt mi lisse e al dis: — Sior avocalt,
tignit par vo chei altris argoments..,
ma vo cui seso? — Jo ?... P’ieri Corvatt, »

Siosa che lo Zorutti cra amico di Dome-
nico Pletti e frequentatore della sua osteria;
egli alfermava che

« La bale che si chape la di Plett
J' & une bale di onor e di concett. »

L/« Ino a la ceos» Y (veramente composto
ai primi d’aprile e non in rarzo) ¢ una parte
dell’ unico u)mpnnnmntn patriottico di quel
valentuomo, ed & forse hen povera cosa (per
guanto bpl!a) se si cousidera che & uscita
dalla penna del nostro maggior Piero, e du-

ante gli entusiasmi mnelmamcnte sublimi
di quei giorni.

L.a domanda che Corvalt finge d’ avergli ri-
volta, racchiude un rimprovero, rimprovero
che (10 notiamo di sfuggita) generalmente
viene mosso allo Zorutti da coloro che non
tengono nella dovuta considerazione la sua
condizione di 1. R. Impiegato,

La chiusa del sonettn pni, apparentemente
ingenua, ci sembra gravida Ji sottintesi: non
facciamo commenti: honni soit qui mal y
pense.....

Fd altri due sonetti. eruce signali — in
blew — riportiamo senza commenti :
XX I

Disore, t'une stanze di riguard,
jere la signorie... Parceche al toche
di viodi chest: si sherle a drett e a stuart
beriad, uguaglionze, a plene boghe,

ma in pratiche el sioratt al sta in dispart,
al remene la paste, al giold, al sfloghe,
mentri ¢l puaretr, che si lambiche a muart,
al & considerad tan-che une scoche.

Al desc de vite el paar al rive tard,
parceche el sior lu sgurle, lu infenoghe
tan ben, tan ben... che j mange la so part.

Mi par insumis che in chest mond pastroghe
el rice, el puar e fasin ben la part..
ma 1’un di pestador, {"altri di... c¢oche.

XX ¢

Donghe, come ‘o disevi, i £ une stanze
digseparade, ¢ jerin in discors
i eaporions de la citadinanze,
gran’ part o nobij, o dotors .. ma siors....

Parcceche anghe in che’ volle par usanze
volevin lor lis carichix, 1 onors;
parceche anche in che’ volte la gnoranze
e la rassegnazion stevin cu-i puors...

(1; V, « Pagine Friulanc» N. 4 del 1890,
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Fabris .e _-Ple_tt, paraltri, oms di talent
~=- cun dutt-che popolans — vevin ["entrade
al rice... ma dott e nobil parlament.

Ce che fasessin no &i podud savé...
o 4l sintud ch’al diseve un de brigade:
« libertd, se si po... fraternité....».

*
%

....l1 giorno appresso Grivor si presenta al
Podesta e fa il suo discarsetto rvivoluzionario,
(sonetti xxy a xxmr). Allora

XX A

A ches franchis peraulis, senze studi
butadis 14, cun sintiment sancir,
cualehidun al disé: I’¢ il gno pinsir;
e cualchi spaventad: clie dio nus judi!

Paraltri el cont no si lagsave iludi
tant facilmentri; Meni Plett 1’ ustir,
Fabris, Gazete ¢ cualchi consdir
e’ ripetevin: bisugne conecludi.

E 1 avocats ? oh chei (fant necessaris
anche in che’ volte, sei par im...dreszd
la buine int, che par difindi i laris))

and’ ere dis a tabaji par cent...

-----

nanche un poe di bacan al parlament....

In guel mentre giunge notizia che Venezia
¢ insorta e che ha scacciato gli austriaci:
(sonetto xx1v). Non ¢’¢ tempo da perdere:
ardire ci vuole. Difatii:

XXIV 4

Poc dopo el podestad Caimo Dragon
cun cuatri siors a neri in gran’ velade
e’ van dal delegad — anzi, baron —
cun Corazze e Manfroi par batistrade;

e j fasin un discors chalchad, in non
dal popul ch’al busine pe contrade,
in mud ch’al jentre subit in reson,
eal dis: — Va ben —... cu’ I'anime ingrispade.

Po dopo e’ van a fa la part istesse
cu-l general... — saveso '{a ch'al steve?
su 1’angul di Puscueil... in chase Jesse...

Naturalmentri no’ diur si leve
misturads come int che jess di maesse,
par viodi ce dal diaul ch’al sucedeve.....

I succede quanto & narrato nei sonetti da
xxv a xxvi della raccolta, Gli austriaci sgom-
brano, senza fare alcuna opposizione, dalla
citta e dalla provincia, e si ritirano al dila
del Judrio, per lasciar passare la burrasca e
preparare un prossimo ritorno.

L’ allegrezza dei cittadini & al colmo:

Soltant 1 cafs, puarins, cul strangolons
al cuell, stevin lontans dal moviment
par pore di racolz sganussons..,

Grivor diseve: — No sarai content
prime di veur tornad, pes mes resons,
el seufiott intir... cul dis par cent.»

Corvatl, ricordato un suo sonetto d’ oeca-
sione (ch’¢ nun inno al Friuli libero), malin-
conicamente rimpiange il suo tempo passato.

-— Ma a che affliggersi? - esclama poi, e
prorompe in un brindisi, segnito, nel mano-
scritto, da un sonetto (rifiutato) che &... una
benedizione al vino:

XXX 4

Seal benedett el sang de vit, tan’ bon
cuald-eh’al ¢ bon! Seal benedett, amis,
pe buine companie ch’al fas, pa-l ton
di bon-umor ch'al svee "tes companiis.

Seal benedelt e cuawd~che une passion
I"anime nus ingrispe, o lis fadiis
nus macolin i uess, o i ¢chavej gris
no eonsintin major consolazion,

e cuand-cht’ al scorr a laule in ocasion
il gnozzis, o de nassite dai fis
o di fiestis dai sants o de nozion....

Tra lis rosis de vite e lis urtiis,
séal benedett el sang de vit, tun’ bon
caand-ch'al @ bon! .. Ohila! brindis, amis,,..

H
E

Il Friuli era miracolosamente libero: per
quanto tempo ? Bisognava prepararsi ad im-
pedire colle armiil ritorno dei nemici, e molu
si armano come meglio possono, ¢ tutti an-
naspano in un mare di chiacchiere e di pro-
positi cervellotici, con una cieca fiducia nel,
trionfo finale che non pud mancare per la
bonta della propria causa.

Ed ecco, in proposito, due sonetti che l'au-
tore, (¢ non gli diamo torto) ha poi rifiutato:

XXXI 4

Di armads e o’ armis moviment e scuele
par ogni borg. Cui al juste la sclope,

__coi al prepars el polvar, cui la siope,
Cui uzze el pistoles ¢ cui la mele.

IPes ostaris cun tante di hardele
si fag consei. §'ingrope e si disgrope
a scrizion lo puliticlie d’ Europe,
e eul che manco al sa, plui al fevele.

- Milan, Vicenze, Palile, Vignesie,
‘Trevis.... chantin vitorie; Carlio Albert
nus judard, eul capo de la glesie.

Radetzky al & futud dentri Verone,
chie intor j boll el ¢hadaldiaul aviert...
eh! co si mett, |’ ltalie no cojone...
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XXXi B

In Italic 1 Todeses ... mal plui, par criste;
I Italie ¢ dai Talians, lu a ditt el pape:
se nus tornin fra i pids, tin, tun, ¢ho’, chape,
ja butin a frugons a prime viste,., —

Intant & notin bielaval 'te liste
de nardie citadine; no 1’¢ schape
che no si armi di piche, stombli o sape,
che no & meti a 1'ordin... pe riviste....

FParceche alore ¢' vevin stahilid
di fa in Zardin la tal e tal zornade
uane grande magnifiche parade,

come si viod che fAsin in chell sit
la viviste des trupis anche in ue
pal statat e pe nassife dal re..

*
* ok

7 la vivista ha lungo in una sple ndida mat-
tinata, mlllcunqucuentn civiche

in part armads a la buine di ddio
in part cun ciarts impresch da fa furors

sfilano dinanzi alla bandiera ed ai rappresen-
tanti del Governo Provvisorio. Come dev’es-
sere stato bello lo spettacolo, per varieta di

armi e di divise, per concorso di popolo eb-

hro di liberta, riacquistata finalmente! . (so-
netti XXX -1t -1v - v.)

IEppure, chi avrebhe immaginato, allora, che
“aleuni anni appresso, italiani generali avreb-
bern nel nostro Giardino passato in rivista
una piceola parte dell’ esercito nazionale?...

XXXV 4

0 anmig..... ciran-chie m'impensi! B’ son tornads
dopo i erowts sul popul nestri afitk,
a mefi sott i pids ogni diritt
ploi nobil, prepotents simmpri e odéads;

po finalmentri ¢ par dabon son lads
fur dat enjons {come ch’al jere serill
nel libri dal Destin) dopo un conflits
grand par virtwd di capos e soldads....,

Ma in che’ volte! nigsun s'insumiave
che la patric, slambrade in dis contradis,
& libare unitad si vieinave,

ne e¢he in Zardin, dopo la gran’ concuiste,
i fiig de patrie, amis nestris e fradis,
e’ varessin passade la riviste....

I Corvatt ricorda con viva soddisfazione
quelle esplosioni di patriottismo, ¢ non pub
non deplorare che il Friull orientale, da pin
Immn tempo dominato dall’ Aostria, ma pur

sempre italiano, non abbia fatto allora cansa
comune colla madre patria contro il comuune
neico.

Ora 1 tempi ¢ gl animi sone mutati, e
Corvalt se ne compiace e saluta T'rieste, bella
figlia d’italia.

XXXV B

Ce pechad, in clie’ volte, che Triest
e Gurizze e Cormons, Pole, Piran...
(citads talianis come duich e’ san
par lengazz, par costums, par dutt el rest)

no vévin fatt pe patrie nanche un gest,
pe mari pateie in rotis cul tiran!...
Jui sa parce? dalosetad ? ingian?
invidie?... eul lu sa! forsi dutt chest.

Vignesie, intant, che temperavs el cur
par I'ultin sfuarz, cui voi di la dal mare
domandave a Triest: — Ce fastu, o sir?

Sta. eui fradis; no viostn ? ti minazze
di s¢havalgiati un popul montanar,
strani di lenghe, di costums, di razee!... —

XXXV ¢

Ma in ué Ji 14 dal Judri ard une flame
simpri plui vive da lis monts al mar...
Triest! .. San Just!... I'¢ dutt un fogolar
d’amor di patrie che mil cirs inflame.

Oh tantis voltis che Triest e clame
" ajut de mari cuintri el montanar !..
la mari che & pes mansg cualehi altri afar
no sint co j-& clamade: mame, mame,

Pur Triest si difind, e a [’ ocazion
e’ salte su come tigre feride
cuintri el selnv montanar, cuintri el paron....

Glorie a Triest! ¢ lassé pur che { canti
e ¢ subi, cul {orest no g marvide...

olt no I'¢ eas che un sclapecoes la inchanti!

&
ok

Gli austriact st disponevano frattanto a rioc-
cupare il IFriuli di nuovo, e Corvafl ci de-
scrive alcuni di guei erociali che si prepa-
ravano alla resistenza; (sonetti da xxxvi a
yLi della raccolta stampatd). ’oi continua :

Ma di Diei tipos in che’ volte an-d jere
a ogni pid alsad. Pos o nissun
si 'n viod cumo tajads in che’ maniere:
forsi Corvaté al pé contd par an.

Corvatt!? cul lu cognoss!? Par cualchidun
I’ ¢ un paar salvali curt di luminere,
cualehidun altri al dis ¢h’al a dal fun
in-te cavoce e al file... calighere,

@ eui supiarbéos, cui lu spampane
par lengonatt, par senze religion,
par piete, par teste matarane....

Pur nissun lu cognoss !.... Mostro di mond,
cuamd ch’al tete di mai senze resonl..,
Ma stait sigurs... Corvat! no si confond.

Questo sonetto ¢ senza numero. L’autore,
si capisce, non ha mai avuato intenzione di
compreuderlo nella sua raccolta; noi, pubbli-

candolo, commettiamo forse una indiscre-
zione.... Ce ne duole ¢ ne facciamo ammenda
puhbimztmlu anche quest’ altro che, se noun ci

inganniamo, ci riguarda proprio davvicino:
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La Gazele  ghantave in duch i tons
L'amor di patric, in prose ¢ in poesie ,,
ce cir, amis, ce brio, ce fantasie ...

e chei che la serivevin ce omenons !

Jo d'in che’ volie in ca, pes mes resons,
'o 4l vude inclinazion pe stamparie;
‘o riten che sein chavs di prime rie
chei che serivin sul sfueis, anzi ¢havons..,
Cho’, ¢ho’.,. ve’ Meni Muse ehe mi fas
boche da vidi, Ol xjor Meonmtd galioti!
fui al seriv, tui al stampe, lni mi plas...

Ch'al ridi pur.,. ma =e j prosentarai
el scartafarzz del gno Cuaranterott,
ridara-t anchemo, che 'l fole lu teai....2 1)

*
ok

La nuamerazione dei quattro sonetli se~
guenti, (un geuntile episndio d’amore) appari-
sce nel manoseritto  pitt volte cambiata, ¢
non si comprende a gual punto del suwo voe-
conto l'autore avesse mtenzione i colloearii,

Noi 1i riportiamo ora, vichiamando in par-
ticolar modo su di essi I atienzione del let-
tore : ci sembrann bellissimi,

1

I Tilde mi diseve: O Pieri, sint,
tu larastu o combati? — Oh ee curinose! —
- Si za elt’ "o =0i curiose... no m'inbind : |
(i chestis chossix; ma 1o goi spaurose.... !

Va pur, come e’ van dugh, Pieri, ¢ difind
la, patriv ean prudenze coragioxe...
pense e’ to mame, pense ¢’ to morose ..
ba vite me’ la passaress vaint... —

(1) Nel N, 2 lel 1899 di guesto periodico, solle il fifelo:
« La_satira popelare e¢mtlre i Tedesehi prink del 1866 » 1l prof.
V. Ostermann liv racedlo parecehi aueddoti clhie sioripelevitne
fea 30 popede per getlare i vidicolo soghl wliati padroni.

(Sarebbe cariosa o piscevole ann paccolln pl pid possibile
complein di tali sative popalari: i nostei amici non poteebibero
comuniearci (irelle ehe sono o loro conoseenza t Noi le coonlie
neremimo hen voleatierd ¢ le pubblichercmnn su gueste «Prgines).

Anche Corpall racconla nel sun Cuerantenott, un ancddito
del genere, A dive il vera & pinlioslo grasselane per 8 gyslo
det nipoti dei noslrl nennt, tettavis o riporlinma, essedo un
prodolio spontines di quel temps che ei =embra, ¢ pue uon b,
lontanissitin :
Chei wosiros. di talnes ! Voso sinfuie

Vultime che sl evnto ?.... T fole nd leai

50 no mereéto di sel cognossle ;

stait A stndle che ws o contarad,
A wn grand pusti, che an’ animo visdudo

al vove dal a ciarls wficiai,

une pilanze wr jero fant plaswdo

cho i landalo ne Enivin msd,

Al dis un genaral . — % star condonin,
patron, che brafo cuco nwno clornate
fare per me gquel pono smangiemenio ¥ —

— Ma si figuri! — Craxdie, wi foleve
far,... eomo meme ¥ — ‘Lortn di padato,, ..
— Ja, {ando crande forie o mia pgere, —

Ei cogo, proparade une lerine
dt forte di patutis pal todere
—— zomadis dopo — le A4 mitwle in lrese
sore pinsiv t'une amido eantino,

Po lad a cholle, al chate e rofio
parsore e di prisens un arabese,
o ) peuse; Jo, par din, T motl sl dese
wun chost coofor ) ur parard plui buine.. --

E lor Ia mangin end grisons pavsore
(wn wnarts o wmorostads pal chald de torted
la suangin dugh cun stomiy anche la store.

o j dis el goneral : — Fene, por boce,

pene.... ma pestioline non sler morte
pastanxa ¢ softo denit fave... sgnuce, —

-~ (h ce malinconiis!.., Sint-po e parce... —
— Lasse che ti domandi: e se muriss
la Tilde, pensarestu un piezz o je?... —

— Ma insumis, Tilde, spieghiti, da brave,
~che jo da cualchi timp no i capiss... —
e je shassand el chav e’ suspirave....

2

Jere ane gnott d’amor, une des bielis
serenadiy dal nestei cil furlan,
cuan-che ¢’ cimmiin in-tal seren lig stelis
a la hune ¢ riduzze in estro aman,

Loajarin al porbave su lis snelis
alutig, svintuband dal cuei at pla,
bussadis ¢ suspirs, tes mil tevelis
des chossis.., U avirdodizi doman,

Tilde e jo, su la mavte de so chase,
o' gioldevin inchant ehe Ly enjeie
de gnott £ un car sensibil e travase;

no si diseve nne peraule, cpur
le me man a la so, par vie direte
s1 seambiave Uincehant da efr o env,

Jo pensgnvi; lénds sepaxit o un (il
I"un dopo I"aliri mi passavin vie
pal ¢hav tanch biei pinsirs: amor, avril,
libertad e vingh agns... in companie.

Ma a discholmi di colp la fantasie
une lagrime ¢ chad di che’ zintil
su ta me man: — O Tilde, o ¢hare amie,
L vais,.. pareet -- No =asta ? el solit stil

des feminis ehe vain a ear lizer... —
~ No, Tilde, et to dolor al & lideis
plui fondis; Filde charve, dimi el ver, —

i je cun abandon: — O PMevi, Pier,
ustu =avéla proprei?... Kl cue mi dis
C¢che prest mi puartaran tal cimitiori. —

4

Stupidaginig, nomo ¥ Ma se us pusse
une grape sul stomi, ol segno e’ lasxe...,
e' lasse el segno de oribil feride
{(dadl el cas che o’ uarts) dopo uwaride.

—=Tilde, — j disel schorzanl, — tu tu ses masse
sensibil; mett de bande cheste ambasse
senze mokiv: sposine me, confide
tal nestri amor clie a vivi nus invide, —

5 je tan’ buinte simpei si sfuarzave
a ridi ¢ ridazzand ¢ lagrimave;
¢a vevie ? no &l capid mai chell misteri.

Mes dopo.... le an puartade al cimitieri...
Jo puartaral el segno (In ¢’ "o mur
de grape clh’ & passade sul gno cur.....

{ Il seguito ol prossime numerc
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Por wun contribiuto ala Storia dei Cont di Prata @ Portia
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Sul finire dello scorsa anno, il nostro va-
lente tipografo - editore sig. Domenico Dol
dianco pubblicava in forma  squisitamente
clegante ed accuratissima wuno splendido volu-
metio nuziale?, netloceasione del matrimonio
del dottor Antonio Ciotto, R. Protore, colla
contessina Lucrezia di Porcia.

Al giorni nostri & un dilagare continno di
npuacoh ¢ opuscoletti per nozze ; ma, per uno
seriamente ideato ¢ condotto che porta agli
studi storiel e letterart prezioso eontributo i
notizic recondite o di docomenti dispersi ¢
tenovatl, quante insulse scipitaggind, quante
ingombranti quisguilie, quante pompose va-
tultll, specie poetiche, veggono la fuee, solo
per soddisfazione o stimolo di ineschine -
bizioncelle! Percit lo studioso, tanto spesso
deluso nelle sue speranze, quando gli vien
Fatto 7 hmbaticrsiyin nn’ottima pulnhllmnmw
nuziale, plaude con complacenza vivissitna, 1
questo o™il caso® nostro.

Looperetta ferma su Phasi ndistridtibili
molta parvte delle vicende primitive dei conti
di Prata o di Porcia, che, per non pochi se-
coll, ebbero }_)0510 (()splvun netla storia v
neta e frinlana’ fRitengoT quindi opportune
daime breve notizia, anche per Pindole gpe-
ciale della pubblicazione, che trovasi, natural-
mente, {uori cominercio.

l)npn le dediche & oceasione, i) prof. An-
tonio de Pellegrini ci dd un breve cenmo
storico - biografico {pp. 7-15) intorno  ad
Enea Saverio di Poreia, autore dell interes-
santissima. Memoria, della guale divemo or
ora. 11 profilo di Enea ¢ tratteggiato ropida-
mente ma con vivacita o sicarezza; tanto che
o sua figura acquista o preciso o hen eco-
lovito rilievo storico. 1) egregin autnre siinu-
nifesta perfetto conose itore della bibliografia
prafese o parliliese, 1o qoale (come suole av-
venire in simili cas) ¢ molto hctmnwntmm,
dispersa ¢ non di rado quasi irreeperibile.
Jost dohbiamo a luai gli atitissimi Appunti i
bibliografi (pp. 17 -20) che sono cownpilati
con moita diligenza.

Tuttavia, poiche — i titolo stesso [Mav-
verte — Delenco non ¢ completo, non pare
del tutto encomiabile Pordine alfabetico; rip-
seiva forse pur utile per ¢li studiosi futurd ¢
per una logica divisione della materia nel sto
stato attuale, 1’ ordinamento eronologica, Al-
eune  indicazioni inoltre sono date in forma
troppo sotmaria ed imperfetta; come in alire
( sia prie trattandosi di articoli di un Perio-
dico) cra preferibile mantencre come base
altabetica il nome dellautore, anziche pren-
dere il titolo Jdella Rivista, Certo perd, queste

1) Exea Saveno m Pokeia prGry Omzas. Furinié do Profo ¢
dee Poreie ; Udine, Del Bianeo, 1904, — Debho ana enpia del-
P opuscolo alla cortesia et lma size. Conle Allonso i Porcia,
alacre cnginde ¢ callore delle memorie di sun Famiglia.

leggerissime osservazioni nulla tolgono alla
serieth ed importanza del lavoro.

La Memoria originale del conte Tmea Sa-
verio si estende (Ia P 23 ap. 79 Vautore vi
ha premesso una breve mtm(l_l_mmm, nella
gquale, disimpaceiandost dal mal vezzo non
raro al sno tempo di fantasticare ¢ favoleg-
giare pur nelle indagini storiche, ha sfron-
dato inesorahilmente Titte le leggondarie lmr
raziont sulle ovigint delle sua Itnmnlm Lo
seritto, diviso in tre parti, va dalle prime
notizie storiche sui comti di Prata, intorno
al mille, fino al 1334; ¢ol quale anno resta
— non sappiamo per quale ragione — ma-
lauguiratimente incompiuto.

Non Csporrd (i b materia della Mvmm ia,
ba quale — diciamolo subito — per la logica
¢ perspicon coordinazione di fatlh ¢ negozi
spesso minuti e aggroviglintissimi, per la Lu‘nn
e divelta conoscenva !le IRNTIE rtmm, por 'acu-
tozza o eguanimita dei gindizi, per ta viva-
cith e, talvolta, per il colorito della narra-
zione ¢ senza dubbio da collocare fra le mi-
gliori Monografie storiche friulane del se-
colo XviL,

I quel supore i critiva moderie, che a
buon diritto i1 de Pellegrini nel cenno storico-
hibliegralico sopra IICOI(LttO (p.- 10) trova e
loda in un altro seritto di Enea Saverio, re-
puto che eostitaisea il miglior vanto di questw
Memoria.

Non poche valte 1 conte Knea Saverio si
trova di dover inipugnire docmmenti od opi-
uwioni, che volentieri aveebbe o aceolte o al-
meno passate in silenzio, se anche i pin lieve
intento apologetico lo avesse auidato nell’o-
perit Cast dimostra (p. ‘)‘)-JU) apoerifo un
Decreto riportate dal Sansovino nelle Frani-
glie illustel & Halie ehe parla di un Artico ¢
di am Glaeomo che sul primi anni del mille
avrchbero appartenuto alla Faniglia Poreia.
Nella stessa guisa eselnde dagh alhevi aenea-
logici quel Gincomo i Porcia { p- ’tul) che
nel primo ventennio del 1200 T U“]wlll COT-
]n( nd(- nella serie dei Vescovi di Aost‘l

Si potrebbe notave ehe Uautore non & riv-
scito del tutto a ravviare 1 inteicatissima
matassa dello stato di famiglia o della ge-
nealogin dei primi conti di Prata e Porcla;
infatti (come non wanea di avvertire |p. 11]
il de Peltegrind) ¢hi studi pin vecenti nnova
e h(lmm pmtain sul capn = stipite dei da
Prata; ma ¢ necessario ed eguo por mente
che i docimentt sincront sono per questa parte
manehevolissimi ¢ ehe il conte Fnea da quelli
che aveva sotbo mano ha saputo trarve il
miglior profitto. Una delle trattaziond pin corn-
]nnLv {: quvlia che egli, am he colla scorta con-
tinua ¢ sicura del Verel, fa delle relazioni dei
da Prata eol fianigerato [Zzzoline da Romano e
con suo  fratello Atherieo. Molto prolissa ¢
quella sulle givvisdizioni e soi privilegt che
i Porcia vantavano colla Curia o Ceneda o
che diedero pol luogo wd ona lunghissima e
aceanita controversia; qui, per mancanza di
inon pochi documenti e per il particolarissimo
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carattere gwrldlco - tradizionale della que-
stione, rimangono non pochi punti oscuari

E lode capltale dell’autore quella di aver
fondata la sua Monografia sulla veritd incon-
futabile dei documentl, che egli raccolse o
conobbe con acuta e fortunata d]llgema Quelli
che citd o aggiunse parzialmente o totalmente,
sono qui stampati in appendice. Con cid il
benemerito editore ha reso un prezioso ser-
vizio agli studi storici friulani; ma il modo
che ha tenuto nella pubbhmuone non ap-
paga del tutto. Per molte ragioni, che qui
sarebbe troppo lungo ed mopportuno esporre,
1 documenti in pmrola presentano un’indiscu-
tibile autenticita; tuttavia intorno ad essi sono
taciute quelle notizie ed osservazioni internc
ed esterne, le quali darebbero loro, insieme
colla sicurezza di una perfetta infor mazione,
anche il colore ed il palpito della vita. Cosi
da una parte ignoriamo se siano stati o no
collazionati Suﬂll originali e quanti e quali
di essi si conservino in Arehivi pubblici o nelle
Raccolte dei diversi rami della famiglia Porcia;
dall’altra parte, desideriamo invano di cono-
scere per alcuni i loro caratteri paleografici,
la loro provenienza, i loro passaggi, le loro
condizioni attuali.

Questa mi sembra una lacuna della pubbli-
cazione e mi auguro che scompaia in quel
Codice dlplomqtlw della Joro Casa, che i conti
di Porcia dovranno pure (e speriamo avvenga
presto) dare alla luce.

I documenti (pp. 83-138) sono in numero
di 38; il primo ¢ del 30 agosto 1181, I’ ultimo
del 4 febbraio 1261.

La maggior parte di questi riguardano —
come ¢ natur: ale — 1 possulnm,nh privati, le
divisioni, le donazioni e le giurisdizioni della
Famiglia (Doc. 1, 11, vir, x11, xw, XV, XVII, XIX,
XXI, XXIV, XXV, XXVI, XXVI, XXVII, XXX, XXXI,
XXXIL, XXXII, XXXV, XXXVI, XXXVIT, XXXVii). Sono
riportati non pochi dLUll atti che riguardano
la ricordata controversia per la 01uusdlmone
ed i prwﬂe i di Ceneda; ma Patto piu impor-
tante ¢ quello (xx1) col qualc nel gennaio 1247
I'Imperatore Federico Il concede un privilegio
feudale a Guecelietto da Prata. Qui perd il
documento, gia noto, ¢ gravemente lacunoso
e frammentario.

Cinque documenti (ix, X, X1, XVI, Xvi) ri-
cguardanc lodi e sentenze arbitravie date da
Bzzelino ed Alberico da Romano a richiesta
specialmente dei fratelli Gabriele e IFed@rico
di Prata per questioni di interessi.

Gli altri documenti (um, v, v, vi, v, xor,
XX, XXII, XXII, XXIX, XXXIV) Spaziano per un
campo pilt vasto e si riferiscono ad avveni-
menti che hanno vera importanza storica ge-
nerale, Specm]meute per la storia tr evisana;
quasi tutti perd questi atti furono gia editi
dal Verci, come non manea di dV'Vl,I‘tll‘
I’ editore.

Il quale ¢i porge un’altra prova della sua
diligenza con un Ludice alfabetico di persone
e di luoghi, wmentre gia aveva mostrata la

sua erudizione nelle citazioni ed annotazioni,
colle guali ha illustrato il testo della Memoria.
I'mola, fehbraio 1905
I, CAVICCHIL

@

——334 ‘xﬂ;g@ w‘

Sentimenti di concordla (?)
fra soldati ifaliani ¢ francesi nel 1812 a Udine.

Dall’ amico R. Shuelz abbiamo avuto ¢ pubblicliiamo
un rapporlo che un caporale della Riserva dell’ eser-
cito del primo Regno lalico, scriveva al Comandante
suo lamentando e sopmﬂauonl che usavano i soldati
[rancesi verso i nostri.

L'originale lo possiede it sig. A. Terrenzani.

Compagnia di Riserva del Passariano
-Hidine 1IE 8 Xtre 1812,
Deposito della Preifetinra.

Mi fo un dovere sigr Comandante ’Armi,
di significargli il fatto della viornata 8 De-
cunbro come m’incombe il mio posto. An-
dando 3 dei miei soldati a prendere del vino,
per qualche Coscritto di questo Deposito, in
un osteria poco distante dal detto situata, e
ritrovandosi nella suddetta quattro Granatieri
francesi, 11 quali appena entrati Ii miei 3 vo-
mini non mancarono di beffeggiarli in modo
insolente, non contenti di cid li presero il Vino
¢ glielo bcvcttmo i quali per non ritrovare
questioni sortivono dalla detta osteria ritor-
nando al suo Posto, mi raccontarono 1’ac-
caduto. To tosto unitamente ad un altro Ca-
porale mi portai al luogo indicato e ritrovai
11 stessi Granatieri {i qua,h cominciano a farsi
beffe anche di noi. Quando entrd un officiale
Francese il qmio alloggia 1n Casa del sigr Conti
in Borgo d’Aquileia, il medesimo in vece di
cercare 1 mezzi di tranquillizzare instava aceid
li detti Granatieri insistessero ad ingiuriarei,
e che ci slidassero alla spada, e fece anche
portare del vino trattencndosi colli detti Gra-
natieri a bevere. Allora io ed il mio Compagno
pensammo saviamente di ritirarsi e ritornare
al nostro Posto. Di 1i a non molto 4 domini
che portavansi al nostro Quartiere, incontra-
rono i detti Granaticri {fuorl del Portone
A'Aquileja 1 quali subito sguainarono le loro
sciabole dandogli delle pmtonattv sulle spdllv
Colgo quaesta Occasione o signove per rasse-
t_m_fu*h la mia stima e la mia debole servltn

_Soldati di guardia N.° 4

Coscritti N.° 3
MATTIA ScHiaTToNnI Cap.le alla Riserva
Nulla di nuovo.

Devo in’oltre farglt rimarcare sig Coman-
dante d’armi che uno di questi due Grana-
tieri flt arestato da me, ed arvivando la Guar-
dia de la Piaza glielo consegnai unitamente
consegnandogli il sciablo, e npass&ndo questa
_mqttma 9 corrente presso questo Deposito di
Preffettora gnardando belleggiavano la senti-
nella in faztone.

MATTIA SCRIATTONI Cap.le
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aalogo andliti- et del ol ! maaui i Fratel 0P

47.

48.

49.

1.

1

{Conlinuazione, vedi N. 1, 2)

di xm tav. a stampa.

Un vol. in-4.° rilegato in 'y pelle, ben conserv.; seritlura del sce. xix (eirea 1848) i mano ignola.

. - Marancont (D(mule) — Elementi di Plf\.m{jmﬁa e Pl’mlmetud corredati Upf‘fa seolastica,

Commentarius in Avicenae, adespota od anepigrafo: testo latino con note ™ Gperadivalore biblio-

marginali.

Comincia: « Jam | |
«istam partem ex-libris Avicenac | Intendamus exponere gratia operis
« chyrurgiae | ideo oportet aliqua nobis premitlere antequain ad | Medi-
« cinam accedarnus. »

Finisce: « .. .. nos petvenire fecit: — amen | Expletum fuit hoe opus
« sub anno DOITH]H millesimo coc septua | gessimotercio Indictione sexta die
« xvi.* mensis septembris | per me I (Johanne) de Foroiuly — amen. »

In fine avvi la nota seguente di mano ignota del sec. xvir: « Codex
« hic scriptus anno mcconxxin mana -J© de Forojulio, videtur credendus
« Commentarius in Avicenae opera, quae curationem extrinsecam moy-
« borum, et eam medicae artis partem, quae Chirurgia appellatur, res-
« piciunt; hic enim agitur de apostematibus extrinsecis et intrinsecis,
« et alijs tumoribus, quac ad manualem curationem pertinent; inde de
« vulneribus, quac ab extrinseco proveniunt.

« Index apostematum, de quibus hic, ab intrinseca causa provenien-
« tiuin. | De Flegmone et ejus cura — Krisipilla — Wormica — Igne per-
« sico, et pruna — Inflationibus, et vesicis — Essera —- Cancrena — An-
« trace, et carbunculis — Eexituris intrinsecis, et extrinsecis — Ademoemul
« — Moron — De Valneribus, eormin accidentibus, et cura ete. | Tracta-
« tus 1. de apostematibus frigidis. » |

Un vol, in-4." (. 220 X 298} «i fogli membranacei 88 di cul aleuni tarlati. Seritiura del see. xiv
disposta in due eolonne simmetriche; apografo di Johanne (2) de Forojulio in data 26 Sell. 1373, Le
lelfere capifali sono rimasle in bianco,

Lettere di vari a Mons. Dionigi Delfino. Quasi tutte sono comprese fra
gli anni 1698-1699 con data da Roma, da Parvigi ¢ da altri luogh. Con-
tengono notizie private, e quelle da Parigi toccano di cose politiche del
tempo. — Seguono gli Inventarj ¢ Polizze del Cuard. Marco Delfino.

Una cartelia in-4% scriliure del see. xvi i varie mani.

Lettere dell’ Eminentiss, Sig.” Cardinal Cornaro, & dell’ lIL.® e Rev.mt Ca-
nonici di Padova secritle al Nob. Sig.” Co. Lodovico di Prampero cano-
nico di Padova. — Sono lettere di complimento raccolte e riunite dal
padre del can. Lodovico citato: vanno dal 1700 al 1705,

Un vel. in-£.9 rileg, in earlone: serilbure del see. xvir

D ApporioNia (Sebastivnn) ab. — Corso scolastico di Religione ¢ Filosofia
tenuto nel Serinavio di Udine negli anni A837-738-"30. Dividesi in Tral-
lato teorico & prafico. 11 testo & parte in italiano, parte in latino.

Un val. in-4.% rileg. in cartones seriltura del see, xix in parte apografo di Antonio Joppi.

Deliberationes Consilinriae Magnificae Comunitatis Utini. — Contiene All
antenticati del Consiglio di Udine; vertono sulla pulizia pubblica di strade,
rogeie, sulle muwra, con documenti. In fine trovansi due prospetti cirea

gralico-slorico,

ttaceolta def eo. Ginlio
Anl, Prampero di Ge-
DL,

17 A, Frinlano, cra
nalo a4 Romaps  di
Varmao,

Fu aequistalo da V.
Joppi nel 1842,
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la Concenirazione delle Parrocchie Udinesi ad opera del Governo Napo-
leonico, caduto il quale le Parrocchie furono restituite all’antico. Alcuni
documenti sono tratti dall’Otwum Forojul. del Guerra, tra cui questo:
« 1274 — 7 Nov., Udine — Parlamento del Patriarca Raimondo che sia
« vietato di pignorare senza il permesso del Patr. o dei suoi Offiziali. »
Alfre note « Ex libro Communitatis Civitatis Austriae in manu Antonij
« Civitatensis 1281. »

Un vol. in-4.* cartacen, rileg. in carlone, buona conserv.; serilfure dei seeoli xv, xvi, xvir ¢ Xix
di varic mani, con abellivnati ded vol, Matteo Clapicen ¢ sigilli col leone moleea. Lo aatentiche sonn
tulte del Clapiceo,

52. - SrrasoLno (Marzio co. i) — Poesie piacevoli, satiriche ¢ morali in Ita- w4756 w70
liano ed in Frlulano (Gurizzan). Alla fine del codice (pag. 309) il Dottor Qq‘:::;’lul;:']‘"{i.“';mr::]:"'_j
Vine. Joppt ha trascritto due sonettl frinlani tratti dal codice autogr. i_:.|”,;:;|.lut't‘v,,l,,i,,l;i
dello Strasoldo esistente nella Collezione Oliva in Aviano. sull” oviginale auio-

Dinotevole avvi una sativa eontro i Francesi (16 Thermidor, an. iv.® R, F) - ##0
scritta in Francese « dopo ch’essi dovettero precipitosamente levare {"as-
sedio di Mantova.» Vi sono varie altre poesic rigunardanti 1’ invasione
Francese (1796) tutte ostili specialmente al Bonaparte. Un «Indice » del
Dott. V. Joppi enumera le poesie friulane dell’A. annotando guelle edite:
un altro « Indice » riguarda il codice autograto della collezione Oliva
del Turco.
Un vol. in-4> vileg. in pelle, stile del 700: conserv. buona, Seviltura del see. svin, 1 endiee ¢ in
parie autogr. (Vedi pag, 179 ¢ seg). — In fondo ol volume avvi Fe ludice s dei eomponinenti conm-

presi nelle 507 pagine scritle, eui sono aggiunli tre fogli scielti, reeanli due senelli #d goa sciariada
aulografi,

53. - Nussin (Nussio) di S. Danicle. — Palmeidos, opus lvricam: diversa Poe- n. 1550 m. 16..2
mata et Orationes (1600). Eivsdemquae nonnulla in laudem duorum di- ('rf‘i"'l"';:;{'::0"‘":ﬁ""‘;)_:;[
gnissimorum Antistitum: Kt de bello in Foroiuliensi Regione gesto  auova (1505 '
diversa poemata: eiusdemquae oratio ad Hlve Antonium Grimanum,

Palmae Pracfectum. Quibus tres ovationes {unebres, nonnullaguae car-
mina addita sunt.
Contiene inoltre: « Oratio ad Francis. Barbaro Patr. Aquil. habita nonis
Maii mpLxxxix. — Oratio ad Marcus Ant.! Mocenici Episcopum Cene-
tensem, habita a Dominico Golo Idibus Julii mpLxxsxi. — Canto greco .
in onore di Antonio Grimani. -— Oratio in funere 1l Marci Ant. Sa-
vorpiani. ~— In funere HLw Sylvii Parliavom, Oratio. — Quest’A. fu
tra i migliori wmanisti friulani insieme coi Luisini o Luvigini di Udine.
Un vol. in-4." rileg. in cartone, ben conserv.; serittura del see. xvin di una soli mano ignola,
con un breve « Eleneo » aulogr. i Riceardo Luisino.

4. - Hlistoric dellu citta di Udine, in cui si contengono anche molte partico- questa storia arriva
larita della Patria del Friali, di Autore anonimo del seicento. Avvi  sino ab 1504 ll ine-
I T TR L ditn. Ha 1 difell;
I” Indice in ordine alfahetico. dell’ epoca ¢ nismen
Un vol. in-4* vileg. in cartone, Seritlura del see. xix, apografe <i G, D, Ciconi, In line avvi la di fonli serie,
nola segnente: « Qui termina il Ms. dellPAnonimo posseduto dal Sig. Ippoliti. » Le pagine scritte
S0N0 97, : T e mme—

55. - Statuta Comunitalis Uting, anno 1425. — Incipit : « Civilis fori causarum,
« extravagantitmque lurgiorum,... ete.» [/ Kxplicit: « ... teneatur loco
pene ». Codice di grande importanza studiato dal dott. Vincenzo Joppi
¢ dal prof. Alessandro Wolf che se ne valsero nella stampa fatta a spese
del Municipio degli « Statuti ¢ ordinamenti del Comune di Udine — 1893
— in-4.% pp. 1-109» colla citazione Cod. Joppi seguita dalle varianti.
Avvi U Indice deile rubriche.

Un vol. in=4* {rom. 235 X 520) wmembranaceo di foghi 57, rileg, in pelle: conserv. el tosio ollima,
con qualche tarlo nei primi fogli. Serittura del sce, xv ealligeafica; gli altimi due fogh scnbrano di

TN
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altra mano perd con serillura eorrenle. Le lelfere capitali in oro, azzureo o poppora souo di disegno
primilivo e golle. | capoversi ¢ l¢ leffere iniziali, mintale a colori, sono ritagliate ed incollate
- sui fogli. '

6. - Statuta et Ordinamenta Comnunis Terre Tubmelid (1403). — Incipit

« Nos Antonius Dei gratia Sanctae sedis Aquilegiensis Patriarchae. .. ete.»
lxplicit : « Datum in Castro nostro Utini die priumo Aprilis, Indictione
« undecima Anno Domini yMcoccri ». La presente copia fu consultata dal
dott. Vine. Joppi per U edizione del A8DR (Udine, Dorvettd) come colla-
zione al Cod. membranaceo del sce. xvi esistente nel Munieipio di Tol-
mezzo. « Benedictus Venerio P F. I Locumt. — ... ut nomen et titulos
« Patriarchae deseriptos in ipsis Statutis mutare debeatis in nomine et
« titulis Flustrissimac Dominationis antedietae (nostrae Venctinrumy ete.
« — Datwin Utind die xvi Maii 1572 » — Tergo: « Nobilibus ditectis nostris
« Gastaldioni et Juratis ac Consilio Tumetit ». (Da copia in un esemplare
dello Statuto della Terra di Tolmezzo, netla Bibl, del Seminario di Udine,
— Vince. Joppi). La conferma di questi Statuti fu fatta dal Patr. Antonio
il 48 Marzo 41406 (Cfv. Spinolli Agostino, Gl antichi o recenti privilegj
della Cargna — Venezia, 1740 — a pag. 20 e seg. — Cfr. anche B,
vol. 66 Mss.).

1294 — 20 Febbraio: « Statuto patriaveale che gli osti di Tolmezzo
paghino il dazio del pane e vino che vendono nelle loro osterie o per
pasto, come lo vendessero al minuto, e cosi pure paghino it dazio del
formaggio Tedesco. (IKx Notis Walterii notarii Givitatensis — Cfe. Memor,
Belloni, vol. ur, fol. 114 tergo). Precede U lndice dei Capitoli.

A carte 46 terminano gli Statuti. Da cavte 48 a 68 seguono Priviledic
del 1256 e anni seguenti coi tabellionati dei Notai delPepoca. D earte 80
a 111 vi sono Seritture della Communila di Tolmeyyio concernenti la Se-
paratione delle Patria del Friulj, el altro, dell’anno 1420 sino al 1620,
In fine avvi la seguente nota: « Ab Haeredibus Dominorum Cylleniormm
« habuit hunc librura Jo. Bapta Co. Camucius die 15 Februari) 1725, »

Sono aggiuntl aleuni fogli seiolti con notizie raccolte ¢ seritte da Vine.

Joppi: « Datia — Vieini Terre Tumetii forenses habitatores in Villis
Carneae -— Registro della Muda di Tolmezzo — Carta Statuta antigua

quac ibidem de consuctudine praticantur et ohscrvantur (Appendice edita)
—— Decreto del Senato (16 Luglio 1420) col quale si accetta la dedizione
di Tolmezzo ¢ della Carnia alla Signoria; segue la Lettera Duocale
(edito). |

Un vol, in-40 coperlo i pergamena, conserv. media; serittura del see. Xvie di pid mani,

57, ~ MANIN (Romanello). — Seritture, ossia Codice Diplomatico (1721). Sul

primo risguardo vi sono le Fowles Scriplurarum riunite da Vine. Joppi.
Segue Vlndice delle Seritture con note ¢ aggivnte det {ratelli Joppi.
I Documenti sono numerati progressivamente sino al 106" ¢li’e 1" ultitno;
~essi riguardano la storia del Friuli dal sce. x al sec. xvi, ossia dal Dri-
vilegio dell’ Tmp. Ottone (anno 978) coneesso alla Chiesa Aquilejese in
persona del Patr. Rodoaldo, sino all’ [nvestitura di Armano q. Gerolamo
d’Attimis data nel 1622 dal Luogot. Alvise Mocenigo. Sono importanti
le Investiture Patriarcali ¢ Venete concesse a famiglie frivlane, ai Zoe-
cola, ai Spilimbergo, ai di Castelio, cte. nonche 1 passaggt i proprieti
privata ¢ pubblica, come le conferme degli antichi privilegi fatte alla
Chiesa d’Aquileja dall’ Imp. Enrvico 1 (an. 1040), Federico (an. 1180) ed
fLnrico (an. 1193). Al N. 80 bis oltre le « Memorie dal Neerologio segnato
« N. 18 de’ P. P. Conventuali di Udine — Memorie dal Necrologio in
« foglio dei P. P. Predicatori di S. Pietro Marl, di Udine — Memorie
« dall’ inventario della sacristia dei detti P, P. Conventuali, rinnovato

(Questi Statuti fareno

editi dae volle; la

prinsa padntli iy a-

liano da anenimo ¢
slampatiin Tobnezzo
nel §483; fa seeonda
nel testo latine ori-
ginale, con rallronti
aeurn di V. doppi.

Oueslo Codice appar-

tenne gid al en. Ro-
maneilo Manin{i700).
Poi [u delto Cadice
Otfellio, vlie appunto
lo ebbero in eredildy
dai Manin,
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«Tanno 1450 » avvi aggiunto un foglio « Note dal Necrologio dei P. P.
Predicatori di Cividale » (inserito da Ant. Joppi). I numeri 104 e 105
riportano due brani di Testarnenti; uno di Giovanni g™ K." Federico di

‘Savorgnano (an. 13605), 'altro di Nicolussio ¢." Federico Orbitti di Udine

(an. 1371). Due stemmi, discgnati a penna dallo stesso Manin, hanno
queste due nole: « Galie xvir quae habusmus wmore Dei cum  duabus
« Armis in pede cum sculo Rubeo, eb cum wna flgura Triangulari cele-

« stind Coloris, el wna stelle Aurea. — Calix xxix est Calix quae dedit

« D. Franc. de Baldana cum tribus Armis in pede, cum pedibus’ Leonis
« existentibus in modum Crucis, in Campo Violato. »

Avvi unito un foglio sciolto scritto dal co. C. Frangipane che da
" « Estratto di-aleuni Doemmenti esistenti nell’Arch. del eo. Luigi Ottelio
« I’ Udine nel fase. intitolato Carle diverse antiche del Frindi del nob. R.
« Manin ». Da notizic non contenute nel Codice Manin, tra cui notevoli :
« L Investitura Veneta al co. di Govizia (1 Nov. 1434); la Vendita di
« Latisana (24 Agosto 1430); 'Acquisto di Codroipo fatto dalla famiglia
« Cossio (19 Aprile 1476). »

Un vol. in-4.0 rileg. in cavlone, consery. oftima ; scrillurn del sec. xvii, apografe di Romanel

. Manin.

in [talia [1789-1799]. Il Codice comincia con una narrazione partigiana
della Rivoluzione Francese; poi dal 1789 al 1799 continua la narrazione
in ordine cronologico.

Alla meta del volume avvi questa notizia: « Roma, 23 Agosto 1798 —
« Maned di vita dopo penosa malattia Mons.” Matei (2) Patviaven d’Aqui-
«leja d'eta d anni 86 ; dunque in Roma & il titolo ancora di questo
« Patriarcato ». Questa nota ha grande importanza storica, e lo stesso
Vince. Joppi la trascrisse a parte come richiamo del testo. La seconda meta
del Codice tratta anche di cose frivlane ¢ da moelte notizie della cam-
pagna d’Italia (an. 1796) fatta dal Bonaparte e sulla caduta della Repub-
blica Veneta (1797), rimnandando al testo originale (vedi pag. 73, II* meta)
per 1 Particolari i Friuli ¢ Cividale.

Sono intercalati aleuni fogli del giornaletto 11 nuovo Postiglione (1795)
che si stampava a Venezia.

Un vol. in-4.° rileg. in cartone: consery. buona. Seriltura sinerona, in parle forse autogr. 11 Co-
diee si divide in due parli distinle eon prepria nmmerazione: la prima parte conta 77 pagine serille,

Ia seconda pag. 196. Tra esse vi hia inlercalato un grosse fascicolo con seritbwra della siessa epoca.
Codice anepigr. ¢, pare, incomplelo sulla (ine. '

Questo Codice sembra
usa compilazione
tralta dali’A. daj sei
grossi volumi Mss,,
raceolla  inlitolata;
Delle cose det Friuli
esislonle in Cividale.

{ Continua)

fecin une volte tre omps: doi nids ¢ un cence

Robis che si contiur ai fruts.
(Chapade sn a Gialarian).

I tre omps, cuets che- forin chischin tre jéurs,
in mangiarin; ma a un i resta sul stomit.

Clamarin alore tre miedis: un cence brazz, un

uarp ¢ un sord.

chamese. Si pensarin di 14 a la ¢hagee.

Lor ¢ vévin ire selopis: dos cence chamis e une
cence agavin. : - —

Si chalavin Uune campagne aviarte, cun tre stradis,
¢ no’ savévin cuale scielzi: dds ¢’ jerin plenis di harazz
¢ une plene di acaciis che s”incrosavin di ogni hande.

Pur ¢ son lads, ¢ han waccad e jéurs, doi
sghampads e un {uid...

Dopo, ¢ pensarin al mud di fain cudi,

E’ lerin a bati t' une c¢hase di pae, cul porton di
¢hanuccis e il bateil di suro; ¢ a° vigni [br une (6-
mine cence pis e cence mans. Chesle (émine i de’
re citis, dos cence cul ¢ une cence lons.

I tre si melérin dapriav dai jéurs, par cogiain. No'
vevin lens e né chanis e ne ¢harbon: e no’ vévin
fulminans e ne leschic par impia il fug.

Chell cence brazz, 1 logha il pols; chell cence
voi i chala la lenghe e chell sord al sinti se il car |
bateve masse planc o masse fuart; e duchiu tre a

——d’acordo 1 diserin che al veve mangiad masse jéur e

i fasérin duchiu tre une operazion diferenie paromp,
fintinemai che chista puar malad al crepi.

Alore, ¢ pensirin a sepelifu. Chell muart, a l'ere
chell eence chamese; i doi nuds lu vistirin cui lor
vistids ¢ dopo lu imvelugcarin Cune fuée di osmarin,
che vévin scielte fra tre fuéis: une mangidde dai
¢his, une des riis e une mtortolade da un raim. Lor
¢’ han fatt dutt un voluge, par mud che il muart al
veve fue nome i stomi, il chav, i brazz, le tripe e
lis giambis; ma Hs ongulis dai pis e des mans lis
veve taponadis cu la fuee di osmarin ehe lis riis e’
vévin mangiade.
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P. S, Lewnr

Regesti friulani
(568 ~ 1200)

’

I regesti qui raccolti non sono opera che
voglia esser perfetta ne che intenda d esser
fine a s¢ stessa: i ho riuniti con non poche vi-
cerche in seguito al voto formulato dalla
Commissione che 1 Accademia di Udine no-
mind tre anni or sono per preparare la pub-
blicazione delle fonti storiche friulane. Il pri-
mo e pilt urgente Invm‘ nel campo segnato
alla Commissione ¢ senza dubbio I’ edizionc
di un codice diplomatico frinlann che abbracci
I'alto medioevo sino al 1200: oltre a questa
data comincia gid a soccorrerci la raceolta
Bianchi coi suoi indici stampati italiani e la-
tini, poco pil tardi cominciano le cronache
e le tenebre si romporno: ma prima del se-
colo xu1 esse sono fitte e lo studioso deve
ogui qualvolta imprenda qualche ricerca su
que] periodo cosi agitato ed interessante della
storia frinlana, aprivsi la via seguendo i ma-
teriali nelle fonti pil dis]_)a,l_‘a.te.

La pubblicazinne del eodice diplomatico,
auspicata gia dalla I, Deputazione veneta fin
dal 1877 esige perd un lavoro di preparazione
edea qnestn che intende il presente regesto,
I documenti riguardanti it Friuli si hm(um
in buona pdlte inediti, in raccolte private ¢
pubbliche numerose, e talvolta anche in opere
stampate rarvissime ¢ forse inora sconosciute
al maggior numero degli studiosi; ¢ neces-
sario percio che tutti coloro che hanno notizie
di documenti le comunichino alla Commis-
sione affinche il codice riesca il pitt completo
possibile.

Per facilitare questo scambio di notizie, di
correzioni, di dubbi, ho riunito questo elenco
che credo contenga quanto nella cerchia de-
gli odierni studiosi di storia {riulana comu-
nemente si conosce di documenti editi ed ine-
diti: rivolgo quindi viva preghiera a tutti co-
loro che pntcmerr) dare ulteriori notizie di
farlo con sollecitudine. Y

L.a prima parte di questi regesti giunge
sino al mille: essa, naturalmente, non fa nel
maggior nunmero dei casi che ripetere il co-
scienzioso ed importante lavoro del Cipolla
sulle fonti edite della regione veneta — fatta
eccezione per pochi documenti che ho potuti
aggiungere. Ove il documento cra gia citato
dal Cipolla @ o dai Regesta Imperii del Bihmer
(nelle sue varie 10(]:\?10111) » non ho aggiunte
altre fonti perche 14 gia si trova quantu 0
necessario per crmdaro V editore del Codice

1) Quesle nnimn dovranno esser mandate al seguenle indi’
rizzo s Prof. D.F S, Leicht. Cividate del Friull.

2) CiroLLa, me edite della storiq vencle. Miscellanea della
Deputazione venela di slorin pateia i,

5) Pei diplomi earolingi cilo il regesto del Bomrs enralo
dab Miinsacuer, per quoih i Bnmn'nrm 1o 1 eeliziome <elln
SCIHAPPARELLI nelle fonti dell’lstitulo Storieo 1 i 3 per i pon-
tefici i regesti dell” Jarer 2" ediz.

nella pubbllcazmne dei documentl e quolle

opere possono essere facilmente consultate.

Quafnto al metodo tenuto nelia pubblica-
zione di questi regesti mi limite ad alcuni
schiarimenti: non ho segutto, secondo il voto
dato dalla Commissinne, il sistema indicato
dall’Istituto storico italiano che lo desunse
dai M. G. H. perche mi sembrava inutile,
dato lo scarso numero dei documenti, il di-
viderti in sezioni, n¢ il metodo ¢ seguito nelle
sonsimiki puhhlu,zmmu dlp!onmtwho viferen-
tisi a provincie italiane o tedesche,

Ho compreso nei regesti tutti i documenti
che potevano I”’llalddl il Ieiuli od il sun
governo, omme ttendo soltanto quelli che si
ufmlv.n_m unicamente al governo spirituale
del Patriarca in altree prnvinuie come p. e.
consacrazioni di Chiese nel Vencto o nell’ -
stria, cause religiose in queste provincie ete.
Cosi pure di Grado Nio cotnpresi 1 pochi do-
cumenti antichissimi del tempo in coi il le-
cgame (ra la sedia Gradese ed il Friuli non
era ancor rotto, almeno interamente, mentre
in seguito ho compresi soltanto quelh rela-
tivi alla lite secolare agitatlasi fra le due Sedi
per la supremazia ecelesiastica.

Spero che questo mio tentativo non verra
male aceolto, e che gli studiosi vorranno por-
gere  all’opera Lmportante ¢ fruttuosa  del
(m(hon diplomatico 11 loro ajuto fornendo le
notizie che posseguono. (Queste notizie sono
preziose non solo se si riferiscono o docu-
menti inediti o sconosciuti al presente re-
gesto, ma anche se indicano fonti i docu-
menti compresi nel regesto che non vi siano
annotate: cosi p. ¢. se “additano ove si trovi
I"originale del documento mentre finora non
ne e conoscitta che una copia cce. Va da sé
che si ricorderanno tali preziose collaborazioni
sia nelle aggiunte al presente Regesto che si
potranno pubblicare in seguito, che nello stesso
codice diplomatico che spero veder pubbli-
cato tra non moltl annt ad onore del Friuli.

Tatte le vicine provincie italiane ¢ tede-
sche posseguono vasti ed elaborati codiei di-
plomatici che son solida base alla loro storia:
cost Trieste per opera del Kandler, Padova
el tﬂ.mm, la Carinzia dell’ Jakseh, la Stiria
del Zabhn, Ta Carniola dello Schumi ete. ; pev-
che dovrebbe il Friuli, I cui storia ¢ cosi
importante ed & oggetto di ricerche continue
da parte di studiosi stranieri e nazionali, es-
serne privo? Le raceolle private riunite da
studiosi il cul nome non periva, come lo
Joppi, it Pirona ed altri, offrono gia un ajuto
arandissimo alla race olta dei docomenti ed
i0 eredo che ove non manchi fa buona vo-
lonta non verrannn meno di certo 1 soccorst
istituzioni pubbliche ¢ private: ma per tutto
¢id una cosa sopratutto ¢ necessaria e cioo
che tutti diano il loro contributo, ¢ non solo
ali studiosi maa anche quelli che per ulficin,
per il possesso di archivi o di memorie fa-
migliari, per relazioni od altro possono for-
nire qiml(-ho interessante notizia.

Cividale, 10 gennaio 19035.



/A . PAGINE FRIULANE

]

Parte L
documenti del periodo G6S8S-990

685 — Pelagio 11 ad Elia Patriavea d Aquileja ¢
ad altri vescovt dell Istria famentando la loro " de-
fezione: invin legat all’esarca Smaragdo. (Cipolla 1.
Jalfe 1064). ‘

B86 — Pelagio I ad Blia d'Aquileja ¢ ad aliei

vescovi d' Istria, annunziando lore che mandera legali
per toghere | dissidi - propone un sinodo a Ravenna.
(Cipolla reg. 2. Jafle 10585).

b88 — DPelagio I ad Elia d’Aquileja ¢ aghi alri
veseovi d’Istria combattendo ghi argomenti addoiti in
favore dei tre capitoh. {Cipotla 3. Jaife 10356).

90 - fine — Libello der vescovi scismatici a Mau-
nz1o imperatore contro Papa Gregorio i difesa det
abriaresr Blia defunto. (Gipolla regesto 2 tep ).

B — Lettera di Mawvizio imperatore a S Gre-
gorio Papa intorno al libello del Veseavo @ lo esorla
& non molestarli’ (Cipolla 1)

B gennato — Gregorio 1 PP, a Severo d’Aquileja
chiamandolo a Rowa. (Cipolla vex. 6. Jalle 1064,

599 maggio — Gregorio | PP, scrive a Callinico
esarca d’ lalia rallegrandosi delle vittorie conuro  gli
Slavi, le guali salvarono Pisola di Caorle. {Cipolla

reg. 8. Jalfe reg. 1686). \

599 maggio — Gregorio 1 P.P. espone a Mariniano
vescovo di Ravenna come VArcivescovo d'lstria (Arui-
leja} creo vescovo di Caorle Giovanni di Pannonia;
gh ordina di nominaroe uno nnovo ¢ di tener sog-
getla la diocesi di Caorle, (Gipolia reg. 9. Jafle 1681).

51 maggio -— Gregorio 1 PP, serive agli abitanti
di Caorle intorno ai convertiti dallo seisma aquitejese.
(Gipotla 10, Jalle 1678, '

599 maguio — Gregorio 1 PP, serive a Callimaco
esavca d’ Malia intorno ai convertiti dallo scisma  a-
quilejese. (Gipolla reg. 11, Jalle 1666).

599 maggio -— Gregorio | P serive a Martniane
vescovo i Grado intorne agh istriani converiiti dallo
scisima aquitejese. (Cipolla 12, Jalte 1674

605 - 607 — Giovanni Palriarea scismatico ricorre
ad Agilulfo Re lougobardo contre la persccuzione
lui falta dai Greei di Grado. (Gipolla reg. 3, lep.).

628 - 18 febbraio — Ounorio 1 raccomanda a1 ve-
scovi della Venezia ¢ dell’ {stria Primigenio suddia-
cono romano onde sia eonsacrale vescovo di Grado
o luogo del deposto Fortunato; annuncia i aver
mandate al Re longobardo wuncii contro Fortunato.
(Cipoila reg, 16. Jaile 2014).

681 - 1 marzo, Ravenna — Parsino prefetto ¢ Ma-
stalione _maestro dei mititi chiedono ai difensori della
chiesa d’Aquileia I’ enfiteusi di aleuni casali net Ge-
senate verso 1 annuo eanone di un triante per la jo-
mimaria della stessa chiesa. (Cipolla veg. B).

123 - 1 dicembre — Gregorio 1 esorla Serveno pa-
triarea aquilejese a non wmolestare il Patriarca di Grado
ed a non uscire dai confini longobardi. {Cipolla reg.
17, (Jalle 2166). '
723 — Gregorio 1l scrive a Donate paliarea- di
Grado ed a Marcello duca, ai vescovi ed alle plebi
di Venezia ed Istria annunciando d’aver seritto at Pa-
triarea d’Aquileia di non vessare la chiesa di Grado.
(Cipolla 18. Jae 2167;.

131 - 1 novembhye {cirea) — Gregorio 1H decreta
che Anlonino patriarea di Aquileia ossia Grado ed i
suol successori sian primal della Daimazia ed lstria
¢ che Sereno del Frinli e suceessori veslino conteni
& Cormons. (Cipolla reg. 36, Jalte 2284).

731 -738 — Gregorio HI ordina a Calisto pairiarea
aquilejese di restituire alla chiesa gradense Cente-
nara e Mussione possessi del Monasiero di S. Maria
di Barbiana da lut invasi. (Cipolia veg, 26, Jafte 2340).

762 - maggio, Nonantola — [Brlo, Xanto ¢ Marco
dotano VAbbazia di Sesto ¢ il Monastero di Salto dove
doveva abitare la lor madee Piltruda con molti beni.
{Cipolla veg. 17).

T65-TT4 — Lellera di Paolo Diacono ad Adelperga,
{Cipolla reg. § [ep.]).

08 ~T72 — Giovanni vescovo di Grado espone a
Stefano 1V Papa quanto egli soflriva per eolpa dei
Longobardi per suggestione dei quali molti vescovi
pstetani sioerano soltratt alla sua obhaedicnza ¢ lo prega
di protezgers Ulstria dai longobardi. (Gipolla reg. 4
ep

T68-772 — Stefauo IV ordina ai vescovi dell’Istria
di ohbedire all arcivescovo i Grado. (Gipolla reg. 30,
Jafle n. 2300}

768 - 772 — Stefano IV promelie a Giovanm ve-
seove di Grado avvertendolo ¢he nel palto stretls fra
romani, franchi e longohardi 8" era anche sancita a
libevazione dell Isteia, (Cipotta no 310 Jalle o, 2391,

772 - 13 oltobwe, Pavia — Diploma di Sigaadd pa-
briarea aquiejese i favore del monastere  hresciano
di 5. Sadvatore, (Cipolla reg. 11).

T76-804 - Bpistola i Paolino all'imperatore Carlo
perehe conforli @ presoli nelio stadio delle sante serit-
ture. (Cipolla reg. 6 tep.d. _

778 - gennaio — Massenzio daca del Friali in soi-
fragio dell’ anima del Re Carlo dona a Beato abale di
Sesto la villa di Forni in Carnia spettante alla corte
regin, (Cipolla reg. 34).

770-780 — Papa Adriano serive a Garlomagno si-
anilicandogli ¢he il Yescovo Maarizio (i Emona) era
slito acciecalo dai Greei ¢ pregandolo di ovdinare a
Macario duca del Frinli di vendicare I oltraggio. (Jalle
24 20), :

TR - 700 — Epistola seritta da Paolo Diacono a
Carlo Maguo a nome dell” Abate Tewdemaro. {Cipoila
reg, B ojep.i).

82 - T95 — Lelterp di
gno, {Gipolla rex. 5 [ep.]).

82 — Serilbura viguardante un hoseo in Sesto,
Menzivnato nel somsmarione  della badia di Sesto in
Portograaro. (Reg. Wolf).

783 - 10 gennaio, presso fa Mosella -— Lettera
Yaolo Dincono a Teundemaro. (Cipolla veg. 8§ fep.)-

783 - 86 — Lettera di Paolo Diaconn ad Adelardo
abale di Gorbeja. [Gipolla reg. b jep.).

787 — Aleuino scrive a Paolino affermandogli la
sua amicizia. {Cipolla reg. 7 ep.).

792 - 4 agosto, Regenshurg - Garlo Magno con-

cede al Patriarca Paotino c¢he le ville, terre e luoghi
delta chiesa d’Aquiteia siano esenti dalla giurisdizione
dei gindiei secolari, cosicehe questi non possano giu-
dicare, neé esigere alcuna gravezza, ma cido spetli al
Patriarea come avevano concesso i Re ed 1 Duei Lon-
gobardi. Tndi gli dona 1l cenobio i S, Maria in- Or-
gano, la chicsa i 8, Lorenze i Buta in Frindi con
e pertinenze, Pospedale di S. Giovanmy eretlo dal
Duca Rodoaldo nela citta dii Forogiulio, ¢ lo spedale
di 5. Mana presso Verona, (Mihlbacher 31E1).
~ 792 - 4 agosto, Regenshurg -— CGarlo Magno con-
cede” al Patriarea Paolino chie il clero d’Aquileia possa
secotdo 1" antica consuctudine eleggere 1l Palviarca,
salvi 1 dinlti del monarca, ¢ che gii abitatort delle
terre detla chiesa d"Aquileia possano godere tmmuaniti
da qualsiasi gravezza della eamera imperiale fuorche
nel caso di venuta delt’ Imperatore in [talia. (Mithl-
bacher 310).

Forse anteriore al 794 — Epistola di Paolino contro
i rettori di chiese colpevoli di negligenza. (Cipolla reg.
6 lep.).

796 — Aleuino scrive a Paolino chiedendogli se si
rechera a propagare la fede fva gl Avari. (Gipolla
reg. 1 iep. :

Yaolo diacono a Carlo Ma-
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796 — Alcuino ringrazia Ervico Duca del Friuli della
visita fatlagli e To ammonisce a seguire i consigh di
Paolino. Clpolla reg. 7 lep }. . _

Forse intorno al 796 — Bpistola di Paoline diretta,
sembra a Leone 1L, forse intorno a Felice Ul‘mlllan()
{Cipolia reg. 6 [ep). :

7096 — l;nstola di Paoline a Carlo Magno relativa
al Concilio di Gividale. (Cipolla reg. 6 iu 1.

796 — Conilio sinodate di Cividale tenulo dal Pa-
triarca Paolino. (Gipolla reg. 10 eges)).

796 — Alenino ringrazia Paolino “ella letlera man-
datagli e gli nqpunrlv col mezzo di Angillerto abate di
S. Ricario che si recava a Roma, [(Jl[mlla reg. 7lep. .

6? -~ Upistola di Paolino a Carlo i\lawuo i
gli accompagna i Lee Ilhn da lui seritti contro Yelice
UI"(‘IIl.dII{} f(,qmlla reg. 6 lep.ih.

T8 — Loda r\luuno la spicgazione del simbolo
fatta da Paoling ed esorta questi a continuare la Jotla
contro gl eretict. (Gipolla reg. 7 ep. i

798 - intorno al 18 luglio —— f\]( nino serive a Carlo
\lwno avvertendolo che sta preparando uni risposta
v Telice Urgelitane ¢ prega di mandare ) libello re-
l.:l,no a Leone HIE ed a Paolino. [Cipolla reg. 7 tep.d).

T8 - dopo il [} settembre - Aleuino serive ad
Arno vescove di Salishurgo chitedendoghi come 1 al-
biano ricevuto il l’l]m Leone Tl ed il Patriarea I’an-
lino. (Gipolla reg. 7 fep.i.

THY - 2 I’u!;ln‘am Aquisgrana — Carfo Magno per-
dona al Ion“()hdldu Ajone ¢ gli resliluisee ln,m con-
fliscali, Ioppu, Diplomi inediti o Aquileia . Mithihacher
reg, :}39).

799 —— Alcuino serive a Carlo Magoo una lettera
per conlortarlo della morte di Erico Duca del Friuh,
(Cipolla veg. 7 [ep.)).

799 - otlobre-novembre — Alcuino st dusle con
Arno vescovo di Salishurgo [)(‘l a2 morte i Erico Duca
del Frnli. (Cipolla reg. T {ep.y) '

799 - in fine — Alcuine scrive ad Ao vescovo di
Salishurgo pregandelo che o ricordi a Paoline. (Ci-
poild reg. 7 [fep..

- Ginramento  di fedelta che i Vescovi pro-
vinciall prestavano ab Pateiarea «(FAquileia, (Cipolla
reg. 34).

800 2 19 marzo — Serive Aleuino ad Avno vescovo
di- Salishurgo dimostrandogh it desiderio che alla di-
spute da tenersi con Felice Urgelitano sia  presente
anche Paoling. (Cipolla reg. 7 fup 1)

800 - dopo it 25 gingno — Alctuino prega Arnone
vescovo di *},nlisbuwu disalutare Paolino ¢ loda Fopera
di quesli contro Felice. (Cipolla reg. 7 fepd).

801-802 — Aleaino desidera dettere di 1aolno:
gli cspone lo stato dell’ animo sio, ne Joda Iu virta,
((‘Jpolla reg. 7 fep.h.

Anteriore all’ 804 — Aleuino annuncia a Paclino che
Liutgarda I‘L|I"lljb'il gli. mando due armille onde pre-
gasse per lei, ((‘1 )Olld rez. 7 lep.h.

Anteriore all’ 804 — L|n-luld di Paolino a Carlo
Magno in cui chiede pei sacerdoti liberta nellesercizio
tlLl loro ministero (frammento). (Gipolla reg. 6 [ep. ).

804 - Riziano presso Caorle — Macito di lzzone

sacerdote, Cadolao ed Ajone conti messi di Carto Ma-
£10 i|l||'u, atore ¢ i Pipino Re i quali decidono le
([lILbMO[II fra Fortunato l atriarca gradese ¢ 1 vard ve-
scovi dell” Istria coi popoli di (|llL”d regione ¢ (i guesti
col Duca Giovanni. (Cipolla reg. 37).
- Posteriore al 6 gennaio 805 - Aquisgrana — Con-
vegno fra Leone 1 e Carlo Magno intorno ala riu-
none delle chiese d'Aquilera ¢ Grado. (Cepolla app.
i reg. 11).

807 - 1 luglio, Bulga — Pielro Diacono dona i suoi
averi nel vico Leproso ed in Pertica all’ abate Pictro
di Sesto. (Cipolla reg. 39).

(Continua)

31 giornalismo nelle scuole russe

| (Conferenza letla dalla signora Noemi Trenti-D'Agostini
a Roma, a Firenzo ed a Udine).

Non pensate che una delle potenze piit me-
Favighiose sia quella di fissare ¢ di cternare
Panima delle terve su cui ¢ porta il destino?
di coglicrne ogui soffio? di aseoltarne ogni
voee? (LIS reabmente si disponga i '’ a-
nima multiforme per rviunivks a quella di eo-
foro che ef ascoltano? Quante volte posando
lo sguardo sulle nevi della cittd di Pictro, ¢he
col foro ~4ih nzioso ¢ inmacolato candore par-
Lo di un’ ingannevole pace perentie, o Fisa-
lendo coll”occhio pensoso il corso della Neva
dallac foce superba ove tra il Lasto i deI'M
splendidi ancora incdnsciamente o spensiera
tamente st gode, alla Yugubre sorgente, ove
nel cupo castedto ignatamente e Li“lnl(' unente
siomuore, quante volte ho invidiato I cloquenza
animatrice dioun sublime artefice della pa-
roli, mai amareggindo in fondo altaninma da
cin che @ fabbro non ha potuto esprimere o

Cwrmnare !

15 in quest’ora pile che i invidio qu(\-—
Peloguenza perehe voglio partarvi di gio-
ventin, di un’eroiea giove cntit ehie sofly ¢, 0 lutta
eospera, ¢ muore, coll”occhio fisso in una Inee
sublime, ehe attb, agita, inliamma, sfog-
vendo poi ancora lontana come un miraggio!

Ma non t:l'vdi:a.tv, ehe parlando di quella gio-
venbie erotea, ¢ di una terra piie che mai in
(eesti giornt ])I ovata dalla sventura, ie voglia
sollevare quatehe velo della puhtu:u ... Nulla
nulla 1o vi dird che non st colleghi allo studio
fatto sai luoghi ¢ sui (I()t,l,l.mt‘.!ltl che forse
mai non. vedranno 1o tuee, di una Jotta sco-
nosciuta ma persistente ¢ quotidiana per il
trionfo della coltura :

Ricordo fo stupore dei primi {att.

to aveva Midea di eio ehie significasse la
parolu antoerazin, ma teoricainente soltanto,
per ks definizione ehe sio diin un pacse li-
bero, felice. Perd, dopo poco tempo del mio
SHOETOIN0 iR Russia comineiai a vedere cosc
nove, woprovare impressioni nuove, o inline
idea ando in me coneretandosi.

Una mattina mid recai all’aceademia di helle
arti; era wn giorno freddo ¢ nevoso, perceio
searsissimi 1 visitalori; ¢l trovanmo con una
signoring a i non avevo prima prestato at-
hn/mnt- Ritaste sole, fummo pregate di u-
seire perche si aspettava la VN‘LL dei sovrani,

La stenoring, parlando in rasso, che o an-
cora hon capivo, discuteva col guardiano per
hon uscire, ¢ ame ageiunse in francese che
voleva, consegnare tna supplica ai soveani

ora poverissima, ¢ non poteva studiare
pittura che adorava. Intanto tornava il guar-
diano con due poliziotti che trascinarono via
ta signorina come fosse stata una ladra, con-
ducendola in mezzo a loro per la strada,
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Un altro giorno, nell’ ufficio di polizia, dove

‘mitrovavo per una serata a beneflicio della no-
stra colonia, fui scossa da gemili ¢ singhiozsi;
cra una donna di condizione pluttosto civile,
stando alle vesti, che usei dalla sala harcol-
lando, ¢ che poi seppi trovarsi 13, alla ricerea
~di un suo figliuolo uscito per andare a scuola
© non pit rmntt'tto da tre giorni! Certo, mi
st aggiongeva, gli avranno “trovata qmlvhc
carla, qualche giornale compromettente e....
la madre non jo vedri pilt per un pezzo.

Questi, ¢ centinaia " altei fatil simili ck’io
stessa, wrh, o che udii raceontare, mi convin-
sero che la vita era per lo meno molto di-
versa dalla nostra; e intucendo, dalla loro na-
tura, che un filo f'l.r..we'vu viunivli, mi diedi alla
vicerea di quel filo.

Inoltre conobbi in quel prito tempo del
mio soggiorno rusgo un giovanetto italiano
‘%Ltl(l(‘lltb in una scuols L classica di Pietroburgo,
il quale molto perd s’ interessava anche alla
propria lingua, ¢ ascoltava avidamente alcune
Nezioni i lvit( ratura italiana eh’io gli facevo
con gran compiacimento. 1 suo entusiasmo
per Iu studio veramente msnhio, un certo
parfare molto assennato, pieno di vagiona-
mento, mit davano {illusione di trovarmi di-
nanzi ad uomo maturo. Ma un giorno eghi mi
annunzid Ta sua felicitd di andave a compiere
1 suoi studi & Berlino, perehe secondo lui in
Russia non si poteva imparave eon insegnanti
gretti e paurosi, ¢ scuole che von ispirauno
molta fidueia.

Confesso che o giudicai non solo presun-
tnoso, ma anche preso dalla mania, non rara
pure in Jtalia, di cercare all’ estero un mi-
gliore indivizzo. In seguito, ho dovato con-
vincermi che mi ero mmunmta che il tlipo
dello studente russo & inveee studioso ¢ bat-
tagliero come sorge chiaramente da tatti i
veri documenti della vita swhstim e che il
mio allievo erva tutt’altro che un’cecezione.

Come si delinea la Higura dello studente
russo, sverarmente um,ndt, e luminosa sullo
sfondo confuso, umtmmo oscuro di quella
vita, colla qud.lc egli non pud lfondersi, ma si
trova anz in coniinuo antagonismo che as-
sume spesso il carattere di unatragica osti-
lita, come st delinea quella figura, eolta al
vivo e rivelata dal gior nalisimo scolastico !

IV giornalismo scolastico?

Non & questa una denominazione che per
se stessa esprime una lotta decisa, costante,

organizzala? Perd presso di noi il giornale
assoein ¢ vero I idea i hattaglic S()bldll,“}‘f‘ll-
oiose, politiche, ma non & nato come in Russia,
si pub dire, colla scuola.

Nelle prime pagine del nuovissimo libro del
prof. Minocchi sulla Manciuria, si ricorda una
pallida ¢ tragica figura quasi di fantasma, la

signovina Hmulamnml{ che il pmlvswlu‘hm- __

ma ultitna dei Pellico ¢ dei Maronecelli russi.

I ormai un’ombra che sopravvive all’a-
zione, al dolore, al senno stesso ¢ che si spe-
gnera, se pure in questt mesi non ¢ spenta,
1unota obliata a Cita, il triste bogglot'llo im-

dullu “stesso gener

posto al suo lunr‘ro esilio. Quella figura fu per
me suggestiva come 1 primi gior nali studen-
teschi, eche mi riaprivano una vita lontana,
lnnom e gia sepolta. Sono piccoli foghi gial-
lastr scritti a mano, ¢ chc ora sl ]ur{gono
pOIlOS‘Ln’L(,].ltP SONO pochl fascicoli mcomp\otl
e mutilati, che hanno potuto sopravvivere
alle perquisizioni, alle conﬁsc]m, alla morte
dei loro autori.

Questo giornalismo studentesco cosi strano
¢ diverso (IL qualunque altro, ha una vera
storia, ¢ puo anzi dividersi in tre periodi di-
stinti.

Il primo risale alla scconda metd del se-
colo 48% anzi al breve regno di Pietro i1° che
prima di salire al trono tragico, dirvigeva la
scuola del corpo dei nobili, e va (ino ai primi
moti rivoluzionari del [1825. ITa un carattere
prettamente aristocratico. Irlchttl in quell’e-
prca non solo vi erano scuole per 1 nohili
come quast tulti gl istitoti militarl ¢ 1 cosi-
detti ficei odierni che comprendono anche i
corsi universitari per laurea in lettore e fi-
losofia, ma anche D'istruzione secondaria in
genere, cra un loro esclusivo privilegio.

1 omrnall it qudlc, prime scuole, organiz-
zate pit 0 meno all’ enropea, d,ppdrtenvv ano
al genere meramente letterario e scientifico,
anzi costituivano quelio che nel lmnuaﬂnm
teenico dei nostri studenti universitari pr ende
il nome di «ristretti ». Vi si trovavano pure
poche novelle e versi originali, ma nulla che

rivelasse ingegno e coltura speciali.

Solo nell’ultimo ventennio di quel secolo e
nel primo del 19° quei giornali inconmincia-
rono  ad assumere qmlchf‘ importanza nel
convitto dei nobili (blagorodno e pansion) an-
nesso alla scuola classica ¢ universitaria di
Mosca.

Novicoll' stesso protesse questa iniziativa
deglt studenti, cercando .darle maggiore svi-
luppo, mettendo a lovo disposizione la sua ti-
pumalm ¢ atutandoli con consigli che allar-

gavano le idee. Donde quella lmpl()nm spe-
tl'!l(‘ quasi ascetica deil fascicoli imbevuti di
tilosofin novicoviana ¢ nh otlimi saggi lette-
rapl, specie di critica, quasi un improvviso

“miracolo in quel momento. 1) arresto di No-

vicoll nel 1792 interruppe il lavoro che pero
vifior) due- anni dopo, continuando, tranhe.
brevi intervalli, fino al 4821; ed ogni anno si
pubblicavano vari Lm,uoh, pol taccolti in
volume.

Verso il 1828, Lermontoll aveebbe voluto
~iprendere la puhb\u azione quando egli stesso
st trovava in quel convitto moscovn’n ma la
scuola st chiuse improvvisamente pumhu la
violenza, con cui gh studenti gia lentavano
’imporre nuove “idee liberali, parve pevi-
colosa.

Tra il 20 ¢ il ‘30 troviamo altri giornali
v Dietroburgo e Iuou .
> nel ginnasio di l(az lS(L, nel liceo i Tzarckoe-
sdo ece. In quest’ultimo, anzi, studiava ai-
lora Puschkin che diede gran sviluppo alla
critica, prima dei lavorl dei suoi compagni,
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poi in quelli degh autori plu in voga. Ma
Puschkin, Lermontoll, Griboiedell e tutto i
glorioso gruppo d’ inﬂegnl che diede fama
al vegno d’Alessandro 1°, ebbe, specie negli
uitimi anni della propria vita %tudeutcmd,
ben altri scopi, perche vide nel giormale un
mezzo di propaganda polltlm, prepavando
cogli scr;ttl il 1895,

Lidea e I’ opera trovarono eco in tutto il
vasto unpelo, e i giornali scolastici non solo
furono numerosissimi a Pictroburgo e a Mo-
8¢, i dovungue esistevano suuﬂc naugu-

ando la Jotla epica per la liberta, prima dolta
coltura, sempre piil ritenuta pericolosa, quanto
meglio serviva alla politica. .

R epopea del patriottismo letterario ha
sempre preceduta la lolta eroica delle nazioni.

ba questo punto, si pud dunque incomin-
ciare il secondo dei due periodi.

Ahimd! Tranne Puschkin, morto giovanis-
sinto in duello, gran parte di quv]l ardente
gioventl fu distr utta dopo il tragico dicembre
I8"5‘ Ma fa sua opera, anche se perdute fe
traccie, sopravvisse nell’idea, terribile ereditd
raccolta con entusiasrmo, e w_llup]_:cl,t voavida-
mente.

Da allora, e questo ¢ bello a ricordarsi,
perché non & comune alle altre nazioni, da
allora la gioventu delle scuole, sempre cer-
cando lemanu[mzmm, %wldatua si fece in
Russia il pin forte, il pit saido hobtugno della
coltura nazionale. "

I Uoppressione def regno di Nicolo 1°, rad-
dolcita un poco nei primi anni di \lowm-
dro 11° ma noh meno tenace neeli ultimi, non
valse a -cancellare questo santo giornalisimo.

L giornali, benché meno numerosi ¢ piit in-
colori, serpeggiano sempre, sfuggendo a mi-
sule prcventn'o e aggressive; ma multa, di ri-
levare che in qll(‘%t’l [|u a opposizione, mentre
quel giornali scolastici sono s scveranente
pl‘D]bltl e puniti nelle scuole russe, hanno il
favore del governo in quelle polacche e li-
tuane. & pou,h(, I"autocrazia, assisteva lieta
alla diffusione della lingua russa nelie regioni
conquistate dell’ (}u‘ldmlt(‘ i giornali di quoHv
scuole venivano, fra il 1835 o il 50, perfino
stampati sotto 011 auspici del ministero della
pubblica 1struz,1one, che ai giovani collabora-
tori destinava, fra altri premi, quattro me-

daglie d’oro!

‘Cost si giunse al terzo periodo che pud
risalire al 1870 e che continuera fino alla
vittoria degli elementi, ora pitt che maturi.

In sul principio, la scuola retta dall’ibrido
metodo tolstoiano (non ho bisogno di dirvi
che alludo a Dimitri Andrevich Tulstm mi-
nistro dell’istruzione negli ultimi anni di A-
lessandro 11° ¢ nei pmml i Alessandro ey la
scuota, sembra un’enorme macina fatta per
opprimere e annientare it movimento intel-
lettuale. Quell’ibrido metodo, lascio fristi ¢
lunghe conseguenze i avvilimentie d ignavia.
Neppum la Bibbia antentica si lasciav stu-
diare! I£ Vopera di quel ministro paveva vi-
volta a rendeyre la scuola odiosa agli scolari.

Ogni iniziativa mdmrhmle veniva solfocata
con violenza, ¢ molti UIOVMII che poi {uvono
letterati ¢ scienziati ch fama “crano stati e-
spulsi in. quella triste epoca, solo perehé ogni
slancio della mente doveva essere un atto
di ribellione. '

Come reazione spontanea, allora si unl la
lotta per Ja liberta di coltura, fervida sempre,
specie nelle scuole secondarie, benche it mi-
nistro Vannosky abbia recentemaente cereato
di |i|'rJ| mare atrvofizzante sistema, rendendo
wn po’ pite libere le scuole, e p(‘-lmvttvrltlu,
anche ufficialinente, V esistenza di qu(tlchn

giornale studentesco.

Il valente prof. Smirnoll oso incoraggiare
questo movimento nuove con una conferenza
a Mosea davanti o un consiglio pedagogico,
sostenendo per Ta prima vola che il umnmlv
apre . mente degli studenti e 1l incoraggia
allo studio.

Cos), Pinizio di una maggiore liberta, ha
potuto formare in guest’ uitimo d(cenmo il
tipo defla scuola ¢ il tipo- dell’allievo.

Sugsiste la vecehia senola pmttamvntc i~
nisteriale ¢ (utstn('_‘mct ed anzi per lo piir
wilitare, ma vi ¢ gid un’altea scuola piit o
meno hibera, e bopmtutto pit 0 meno po-
polare.

In Russia, fra i tipi dei soliti studenti, v'¢
pure quelo speciale dell’uomo precoce, del
sociologo, delb Gilosofo prematuro, il cui in-
cegno sioaguzza nelle battaglie continue, il
cui senno e la cui energia appaiono in ogni
atto, e la cul fine, spesso tragica, cleva alla
ar andezza Cun eroe o almeno “diun martire.

{ Continaue )
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Dorr. E. DEL Torso

{Coulinuaziohe, wodi n. 2}

1357, 4 Agosto, ind. x. Ainalo di Stetimburch pro-
mu,u, di_ reslituire (quattro sedimi in Ungrispach a
Giovanni q.m Envico d’ Ungrispach, purche quest
gli ritorni 1 devari eshorsali.

Fatlo in Gorizia, preseute Mur gastaldo del co.
di Gorizia, per mano di Nicold l’u(mo notaio, dalle
cui note ne estrasse copia per commissione {ld co
Mdlll(lldt) di Gorizia ¢ del Tirolo.

1358, 9 Aprile, ind. x1. Wolrico «q.m D. Ravone di
(ndmowlmm vende ad Uricio suo fratello il quarto
di un suo maso in villa i San Maltmo presso
Belgrado. :

Fatto nel foro di Gorizia per mano del sopra
detto nolaio, ed estralle dalle sue¢ nole per com-
missione del co. Mainardo di Gorizia,

1358, 19 Aprile, ind. x1. Steflano . Shruglio di
Cormons vende a Bernardo q.m D. Ravone di Gra-
moghano un mase ¢ mezzo i Mediuzza, ¢ uno in
Morar.

Fatto nel foro di Gorizia avanti la casa di Ni-
colussio di Castel Novo alla presenza di D. Simone
Puruginoe, Francesco i Castellerio, Worlico di Gra-
mt)nlmno Piruecio .m Enrico serivano ditGorizia,
Folchero .m Wiglelmo di Ungrispaco abitante in
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Cormons, ¢ copiato dalle note del su detto nolaio

- per commissione del co. di Gorizia.

1364, 24 Seltembre; Fu stabilito vel consiglio di Gi-
-vidale di assediare il castello di Zuceola. Da nota
come a data 1308, B Novembre.

1364, 30 Seltembre. Si eleggonoe in consiglio di Gi-
vidale olto soggelti che procurino di ridre tutta
la provincia in guerra contro il Zuccola, Da nota
come sopra. _ .

1364, 206 Ottobre. Si stabilisce in detto consiglio che
si conducano avanti Zuccola gl istrumenti hetliet ¢
che si distrugga il castello, come s era distrutto

quello di Uruspergo. Da nota come sopra.

1364, Novembre. Fu distrutto il casteflo di Zuceola.
Da nota come sopra.

1367, 15 Genoaio. Siostabilisce in dello consiglio di
abbatlere le case fabbricate ¢ da fabbricarsi sul
monte pressy al castello di Zuccola. Da nota come
sopra.

1367, 11 Marzo. Sielegzonag in detio consigho setle
soggelli che procarino di impedire che s'mnalzasse
di nuovoe il castello di Zuccola. Dalla nota come
sopra.

1371, 18 Aprile, ind.ax. 1 pobili D, Enrico Purgravio
milite, figho ded qan nob. D. Simone Purgravio, ¢
). Tonmaso figlio di Lanzillo lud, ambi di Gorizia
davno ricevata di 45 fiorini ¢’ oro a Bogalez i D.
Wepasio di Gormons che la viceve a nome dell’ o-
nesta . Maddatena vedova di Ser Nicolo di Versa
e ligha del q.m D, Nicold Musatino di Cividale,

Fatto in Gorizia per mano di Mattia q.m Nicold
Pacing imp. notaio di Gorizgia, presenti Piers detlo
Pulufuoz di Lilienberch abitante in Gorizia, ed En-,
rico detlo Leusel qan D, Artelfo di Lauseapach
Borico qum D, Pietro i Eberstain, ed altri.

18371, 26 Luglio, ind. 1x, D. Artusino q.m D. Gerardo
Bucho (Boch) di Cividale avendo esaminata come
connuissario testamentario del g.m Ser  Gabriel
Bucho del castello di Conegliano 1" amwinistrazione
di D. Loeta di ser Citadine di Montalbano di Co-
neghiano, moglie i detto q.m ser Gabricle, ¢ madre
¢ tuirice di Gerardo (iglio ed ercde del g.m Ser
Gabriele, trova il Watto bene amministrato.

Fatto in Conegliano in casa di D. Lucia per mano
di Silvestro ¢ m ser Bartolo mercante di Conegliano
apostolico e imp. notaio, presentt Luisio g.m ser
Brisino di Topo dei Friuli, Pietro g.m Corrado di
Cividale di Beliuno e altri di Conegliano.

1374, 4 Agosto, d. xu. Gerardo adulto, figho ed c-
rede del qan D, Gabricle Bucho del castelio di Co-
negliano comparso alla presenza del sapienle uomo
D. Michele Dellio podesta di Conegliano chiede ghi
venga assegnato per curatore D. Gittadino di Mon-
talbano suo avo materno. B cosi lu fatlo,

Fatto nel girone det castello di Conegliano, per
il notaio Pictre q.m Ser Domenico, presenti diversi
di Conegliano.

1374, 98 Agosio, ind. xu. Testamento del proxyido
Durdino q.m ser Regino di Montefalcone, presente
Nicold detlo Starpa . ser Cawdido di Ganussio ¢
altri dimoranti in Montefalcone.

Faulo in Montelateone, per Gabhriele qan ser To-
masio d’ Udae notaio imp,

1375, 7 Luglio. Nel processo come a data 1335, 1
Aprile, in certa serittura si asserisee che [ allora ve-
scovo i Goncordia aveva dato in permuta i ca-
steflo di Casanoe con giurisdizione e alecum wansi
in feudo ai nob. . Ezzelino (Azzolino), Elia ¢ Paclo
Gubertini fratelli ed ai loro nipoti figh d"un altro
loro fratello,

S N — e m - S

1376, 17 Maggio. Si eleggono in consiglio di Civi-
dale D. Ottacco .m 1. Nicolo e Giovannino del
Castetlo di Udine, aflinehe conducessero dei periti
sulla strada del canale del Nalisone, per vedere se
fosse compite. Da nota come a data 1308, 5 No-
vembre, - o

1377, 1 Novembre, ind, xv. W nob. D). Nicoldo del nob.
D. Enrico di Spegnimberg restituisce a ser Altru-
sino di Cividale g.m ser Girardo i Conegliano cerli
masi in villa di Vivario, Sedeano, Flum e Bania
da lai altra volla acquistati, '

Fatto in Spegniberg sollo la easa del comone
per mano di Nicolo di ser Suptino imp, notaio del
logo presentt if nob. Envico ¢.mr nob. ser Toma-
sutto di Parlistaguwo, Asquino del noh. ser Dietalmo
di Varmo inleriore, Mattco q.m Gregorio de Bru-
noleschis di Firenze abitante in Udine ad altr.

1385, 22 Aprile, ind. m. Patti dotali {ra D. Agata
(.m ser Daniele della Masirta {Massaria) di Gemona
¢ il provvido giovine Piclro - q.m ser Tommaso
Petr-laniso d'Udine,

Fatto in Gemona nella contrada di Beccar} 1n
casa i ser Anastasio q.m Zagetto di Firenze, per
mano di Enrico q.m Giovanni di Tobnezzo imp.
nolaio in Gemona, presenti @ prudenti uomim ser
Gigliano q.m ser Belwamino de Bragnis abitante
in Gemony, ser Anastasio s detto, ser Danicle g.m
ser Gtacomo de Cimis, ser Nicolo della Villa ym
ser ranceschine, ser Turnio um ser Martino de
Brugnis, ser Marco q.m ser Nicold della Masiria,
ser Nicolo Pinta qun Raineiro tutti di Gemona ed
et

1381, 30 Giugno. Pietro q.m ser Tomaso Petr-Taniso
di Udine prometie di dare a D, Agata di lui moglie
(.m ser Danicle della Mastrin i Gemona live 100
di ptecoli veronesi.

{ Continar)
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T dal miedi

— (Val chigli scior dator cull me fie,
¢t diss jo che no sta frégul di ben
jé sglonfe un poc le pance, un poc el sen
ha di vé alc sigur par drenll vie....

- Nossere & oul U imbast.... Jesus Mavie!
vin provat cu' lis malvis ¢ co 'l fen..;
no j-¢ micus passat! ¢ jo relen
di seugni chioli alcatr: in speciurie.

Ce disial ?1... mare nestre benedete !!
Meni?... U'¢ un prar codar ¢ le me frute
jé nogentine come un frufl di fele...

sanchie ha baldt.... vin vat simpre prodenze...
no po’ stai.... no po’ stal.... no ¢ vere Minte?
midiben tu vards le « differenze’) » ?

)
A. Bavzon

I Liinfluersa.

Doatenico Nl Blanco, Edilore e gerente responsabilr.

Udine, 1905, Tipogralia di Domenico Del Bianco.



